ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 7MM PRC MICROMETER
SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

¢ Name: 7MM PRC MICROMETER SEATER DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
¢ Product no.: 430106141

¢ Mfr. No.: U00094

e Cartridge: 7mm PRC

e Diameter (in): -

¢ Die Style: Seater Die

¢ Delivery weight: 0.581kg

¢ Shipping height: 44mm

¢ Shipping width: 44mm

¢ Shipping length: 178mm

e UPC: 757253990496

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
Matrizen sind flr die Herstellung praziser und konsistenter Hllsen konzipiert. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Installation befolgen, um das Risiko
von Verletzungen oder Schaden zu minimieren.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitswarnungen und hinweise, die mit diesem Produkt geliefert
werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie bei der Verwendung der Matrizen immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich
Schutzbrille und Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut belUfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie keine ibermaRige Kraft beim Einstellen oder Bedienen der Matrizen, um ein Brechen oder
Verformen zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemafl montiert und sicher befestigt sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Matrize sauber und frei von Schmutz oder Rickstanden ist.
o Befestigen Sie die Matrize sicher in Ihrer Wiederladepresse gemaR den Herstellervorgaben.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Matrize, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

Verwendung:

o Stellen Sie die MikrometerEinstellung auf die gewiinschte Geschosssetzungstiefe ein, indem Sie die
Einstellschraube drehen.

o Fuhren Sie die Hilsen gemall den Anweisungen der Wiederladepresse durch die Matrize.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Geschosssetzungstiefe, um sicherzustellen, dass sie den
gewunschten Spezifikationen entspricht.

o Nach der Verwendung reinigen Sie die Matrize grindlich, um eine lange Lebensdauer zu
gewabhrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Halten Sie sich an die Anweisungen zur umweltfreundlichen Entsorgung von Metall und Kunststoffteilen.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
relevanten Informationen zur Hand zu haben, wenn Sie Unterstitzung anfordern.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen fiir Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer von entscheidender Bedeutung ist. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, Hilfe in Anspruch
zu nehmen.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 7MM PRC
Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 7MM PRC. This product is designed to assist
reloaders in creating precise and concentric rounds. To ensure safe and effective use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed when using this product.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while
reloading.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the dies in a safe place, away from children and pets.

Regularly inspect the dies for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper use of the die can lead to incorrect bullet seating, which may affect firearm performance
and safety.
o Sharp edges on the die can cause cuts or injuries.
¢ Avoiding Hazards:
Always follow the manufacturer's instructions for setup and operation.
Do not exceed the recommended bullet seating depth.
Ensure that the die is securely installed in the reloading press before use.
Do not operate the reloading press while distracted or under the influence of drugs or alcohol.
Keep hands and clothing clear of moving parts during operation.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is clean and free of debris.

o Remove the existing die from the press if applicable.

o Insert the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the press and tighten securely using the Forster
Cross Bolt Die Locking Ring.

o Check that the die is properly aligned and secure before proceeding.

2. Usage:

o Adjust the micrometer setting by turning the adjustment knob to set the desired bullet seating
depth.

o Insert a cartridge case into the press and ensure it is properly positioned.

Place the bullet on top of the case and slowly lower the die onto the bullet.

Pull the press handle to seat the bullet. Check that the bullet is seated to the desired depth.

Repeat the process for additional rounds, adjusting the micrometer as necessary.

o

[¢]

[¢]

3. PostUse:



o Clean the die after use to remove any residue or debris.
o Store the die in its protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check local guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, please reach out to your local Forster Products representative or visit the official Forster
Products website for more information.

This safety instruction guide is designed to ensure your safe and effective use of the ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES 7MM PRC. By following these guidelines, you can help prevent accidents and ensure a successful
reloading experience. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES

Introduccidn
Gracias por elegir los dies de recarga ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Esta guia esta

disefiada para proporcionarte informacién importante sobre la sequridad y el uso adecuado de este producto.
Asegurate de seqguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto, que es la recarga de cartuchos.

Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Revisa el producto regularmente en busca de dafios o desgastes que puedan afectar su funcionamiento.
Si encuentras algun problema, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza gafas de seguridad y guantes al manipular componentes afilados o al realizar la recarga.
Asegurate de que tu equipo de recarga esté en buen estado y funcionando correctamente.

No fuerces el die ni lo utilices si presenta obstrucciones.

Mantén el die limpio y libre de residuos para asegurar su funcionamiento éptimo.

Al ajustar la profundidad de asiento de la bala, hazlo con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa y aseguralo utilizando el Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
o Ajusta el die a la altura deseada segun las especificaciones de tu cartucho.

2. Uso del Die:

o Carga el cartucho en la prensa.

o Ajusta la profundidad de asiento de la bala utilizando el micrémetro, girando suavemente hasta
alcanzar la medida deseada.

o Realiza una prueba con un cartucho para verificar la precisién del asiento de la bala.

o Si es necesario, ajusta nuevamente la configuracién.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente con un pafio seco para eliminar residuos.
o Lubrica las partes mdviles seglin sea necesario para asegurar un funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el die, aseglrate de desecharlo de manera segura.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de recarga.
 Si el die esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el distribuidor o el fabricante
para obtener asistencia. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién
relevante.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes
disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour 'ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide
de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ces outils de maniere sire et efficace. Il est important de suivre ces
instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

Garde les dies hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état des dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de ['utilisation de ces outils.

En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Les bords tranchants des dies peuvent causer des coupures.
o Une mauvaise utilisation peut entrainer des blessures dues a des projections de débris.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Manipule les dies avec précaution et évite de toucher les bords tranchants.
o Assuretoi que la zone de travail est dégagée de tout objet inutile.
o Ne jamais utiliser un die endommagé ou usé.

¢ Avertissements spécifiques :

o Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Utilisele uniquement si tu as au moins 18 ans et une
expérience de rechargement adéquate.
o Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que ta presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
2. Fixe le die dans la presse en suivant les instructions du fabricant de la presse.
3. Vérifie que le die est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

o Utilisation :

1. Ajuste le réglage micrométrique selon tes besoins pour la profondeur de siége de la balle.

2. Charge la douille dans la presse et assuretoi qu'elle est bien positionnée.

3. Applique une pression uniforme lors du siege de la balle pour garantir une concentricité optimale.
4. Aprés utilisation, décharge la presse et retire le die avec précaution.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit est usé ou endommagé, ne le jette pas dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les métaux et les matériaux.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de consulter le site
web officiel de Forster Products, Inc. ou de contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation des dies de
rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de ta
vigilance et de ton engagement envers une utilisation slre de ce produit.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies di ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER di Forster Products, Inc. Questo prodotto
& progettato per garantire prestazioni eccellenti e sicurezza durante I'uso. E importante sequire attentamente
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Verifica che il tuo ambiente di lavoro sia sicuro e privo di pericoli.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione durante |'uso del die.

Utilizza guanti per proteggere le mani da eventuali schegge o materiali taglienti.
Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

Assicurati che il die sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

Non forzare mai il die oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Verifica che non ci siano danni visibili al die prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Leggi attentamente il manuale del prodotto prima di iniziare.

2. Installazione:

o Fissa il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla che il die sia ben fissato e non si muova durante ['uso.

3. Uso:

o Regola la profondita di seduta del proiettile utilizzando la regolazione micrometrica.
o Effettua i caricamenti in un ambiente ben ventilato e privo di polvere.
o Dopo ogni utilizzo, pulisci il die per rimuovere eventuali residui di polvere o lubrificante.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica.
¢ Non gettare il die o altri materiali di ricarica nel normale spazzatura.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o visita il
sito web di Forster Products, Inc. per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo ULTRA™
MICROMETER SEATER DIE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES

Introduksjon

Takk for at du har valgt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fra Forster Products, Inc. Dette produktet er
designet for a gi deg presisjon og kvalitet i omlasting av patroner. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye
for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med omlasting av
patroner.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skader, skal det ikke brukes.

Veer oppmerksom pa at feil bruk av produktet kan fare til alvorlige skader eller ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Bruk aldri mer enn anbefalt mengde trykk nar du setter kuler.

Hold alle verktgy og utstyr i god stand for a sikre effektiv og sikker bruk.

Veer oppmerksom pa eventuelle endringer i produktets ytelse, og stopp bruken hvis noe virker unormalt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Rengjgr arbeidsomradet for a fjerne stgv og smuss.

2. Installasjon av die:

o Skru dieen inn i omlasterens ramme til den sitter godt.
o Bruk Forster Cross Bolt Die Locking Ring for a sikre at dieen er fastlast.

3. Juster kulesettedypden:

o Bruk mikrometerjusteringen for a stille inn kulesettedypden.
o Juster fra .0005 tommer til .001 tommer intervaller for ngyaktig dybde.

4. Lading av patroner:

o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer for lading av patroner.
o Sett kulene i henhold til den innstilte dybden for & oppna gnsket resultat.

5. Etter bruk:

o Rengjgr dieen for a fjerne rester av smuss og partikler.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
¢ Sgrg for at alle deler av produktet er resirkulerbare der det er mulig.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For mer informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES,
vennligst kontakt produsenten eller den lokale forhandleren.

Vi haper at denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med & bruke ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES pa en
sikker og effektiv mate. Takk for at du bidrar til @ opprettholde sikkerheten ved a falge disse retningslinjene.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda,

jotta voit valttaa mahdolliset vaarat ja varmistaa optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kaytt6on.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Valta liiallista voimaa tai painetta tuotteen kaytdssa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida huolta, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.
o Kiinnitad seater die tukevasti paikoilleen kayttden valmistajan suosittelemaa kiinnitystapaa.
o Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Saada mikrometrin saaté halutulle istutussyvyydelle 0,0005 tuumaa 0,001 tuuman valein.
o Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti, jotta valtat vahingot.
o Pida huoli, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki osat on poistettu turvallisesti ja ymparistdystavallisesti.
« Al3 havita tuotetta sekajatteen mukana, vaan kéyté asianmukaista kierratyspaikkaa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivuilta

saatavilla olevat resurssit. On tarkeaa, etta tunnet kaikki turvallisuusohjeet ja kaytat tuotetta oikein.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite kaytettaessa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotetta.

Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Dessa omladdningsdies &r
designade for att ge hog precision och kvalitet nar du laddar ammunition. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran o6nskade foremal for att undvika olyckor.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdningsdies.

Se till att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan anvandning.

e Justera kulans seatingdjup langsamt och noggrant for att undvika overjustering.

Anvand inte produkten om du &r osaker pa hur den ska anvandas; sok hjalp fran en erfaren anvandare.
Anvand endast kulor och komponenter som ar kompatibla med 7mm PRC.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Fast die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att die ar ordentligt atdragen for att férhindra rérelse under anvandning.

2. Justering av seatingdjup:

o Anvand mikrometerjusteringen for att stalla in kulans seatingdjup.
o Justera i steg om .0005 tum till .001 tum for att uppna 6nskad precision.

3. Laddning av patroner:

o Folj sakerhetsféreskrifterna noggrant nar du laddar patroner.
o Kontrollera varje laddad patron for korrekt seatingdjup innan du fortsatter.

4. Rengéring och underhall:

o Rengor dies efter varje anvandning for att forhindra korrosion och slitage.
o Forvara dies pa en torr och saker plats nar de inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte bort produkten i vanligt avfall. Félj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
konsultera Forster Products, Inc. officiella webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt bidrar du till
en tryggare och mer effektiv omladdningsprocess.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES NAVOD K
BEZPECNEMU POUZIVANI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spolec¢nosti Forster Products, Inc. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a presnost pri prebijeni nédbojl. Je ddlezité dodrzovat
bezpelnostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
V pripadé poskozeni vyrobku jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s dies dbejte na to, aby byly vzdy spradvné upevnény.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili oci a pokozku.

Pfi nastavovani mikrometrického mechanismu budte opatrni, abyste predesli zranéni.
Nikdy nepouzivejte dies, pokud jsou poskozené nebo znecisténé.

Ujistéte se, ze pracovni prostor je dobre osvétleny a organizovany.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, Ze mate Cisty a stabilni pracovni stdl.
o VSechny potrebné nastroje méjte po ruce.

2. Instalace dies:

o Opatrné umistéte dies do vaseho prebijeciho zafizeni podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze je dies spravné zajiSténo a ze neni volné.

3. Nastaveni hloubky usazeni:

o Pomoci mikrometrického nastaveni upravte hloubku usazeni projektilu.
o Ujistéte se, ze zmény provadite pomalu a dikladné.

4. Kontrola a testovani:

o Pfed prvnim pouzitim provedte kontrolu a testovani dies s nevybuchlymi naboji.
o Zkontrolujte, zda vSe funguje spravné.

5. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vyCistéte dies a zkontrolujte na opotfebeni.
o Ulozte dies na suchém a bezpe¢ném misté.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt znovu pouZit.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

DodrZovanim téchto pokyn zajistite, Ze vas ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES bude bezpecné a efektivné
slouzit vasim potfebam. Dékujeme, ze jste se rozhodli pro Forster Products, Inc. a pfejeme vam mnoho Uspéchl
pfi prebijeni!
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